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NOTA INFORMATIVA

de: Secretariado-Geral do Conselho

para: Comité de Representantes Permanentes/Conselho

Assunto: Proposta de DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa ao controlo da aquisi¢cao e da detencédo de armas (codificagéo)
— Resultado da primeira leitura do Parlamento Europeu
(Bruxelas, 8 a 11 de fevereiro de 2021)

I. INTRODUCAO

O Conselho, o Parlamento Europeu e a Comissdo realizaram uma série de contactos informais tendo

em vista chegar a um acordo sobre este dossi€ em primeira leitura.

Neste contexto, a relatora, Magdalena ADAMOWICZ (PPE, PL), apresentou um relatorio, em
nome da Comissao dos Assuntos Juridicos. Foi submetida a apreciagdo do plenario uma alteracdo

sob a forma de adenda ao relatério.
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II. VOTACAO

Na votacao realizada em 8 de fevereiro de 2021, o plenario adotou a adenda ao relatério mediante

votagdo unica.

O texto aprovado e a resolugdo legislativa de 9 de fevereiro de 2021 constituem a posi¢ao
do Parlamento Europeu em primeira leitura'; corresponde ao que tinha sido acordado durante os

contactos informais supramencionados.
Por conseguinte, o Conselho devera estar em condigdes de aprovar a posi¢cao do Parlamento.

O ato sera seguidamente adotado com a redagdo correspondente a posi¢cdo do Parlamento.

O texto aprovado e a resolugdo legislativa do Parlamento Europeu constam do anexo.
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ANEXO
(9.2.2021)

P9_TA-PROV(2021)0032

Controlo da aquisicao e da detencdo de armas ***I

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 9 de fevereiro de 2021, sobre a proposta de
diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao controlo da aquisi¢io e da
detenciio de armas (codificacio) (COM(2020)0048 — C9-0017/2020 — 2020/0029(COD))

(Processo legislativo ordinario -codificacio)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2020)0048),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.°, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C9-0017/2020),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu de 10 de junho de 20202,

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional, de 20 de dezembro de 1994, sobre um método de
trabalho acelerado tendo em vista a codifica¢do oficial dos textos legislativos3,

— Tendo em conta os artigos 109.° e 59.° do seu Regimento,
- Tendo em conta o relatorio da Comissao dos Assuntos Juridicos (A9-0010/2021),

A.  Considerando que o Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissao concluiu que a proposta em apreco se cinge a codifica¢do pura e
simples dos textos existentes, sem alteracdes substantivas;

1.  Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢ao do Parlamento ao Conselho, a Comissao e
aos parlamentos nacionais.

2 JO C311 de 18.9.2020, p. 52.
3 JO C 102 de 4.4.1996, p. 2.
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P9_TC1-COD(2020)0029

Posicao do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 9 de fevereiro de 2021
tendo em vista a adocao da Diretiva (UE) 2021/... do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa ao controlo da aquisicao e da deten¢do de armas (codificacio)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 114.°,n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu?,
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario®,

Considerando o seguinte:

4 JO C 311 de 18.9.2020, p. 52.
Posi¢do do Parlamento Europeu, de 9 de fevereiro de 2021.
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(1

2)

3)

A Diretiva 91/477/CEE do Conselho® foi varias vezes alterada de modo substancial’. Por

razoes de clareza e racionalidade, devera proceder-se a codificacao da referida diretiva.

A Diretiva 91/477/CEE estabeleceu uma medida de acompanhamento do mercado interno.
Estabeleceu um equilibrio entre, por um lado, o compromisso de assegurar uma certa
liberdade de circulagdo de determinadas armas de fogo e dos seus componentes essenciais
na Unido e, por outro lado, a necessidade de controlar essa liberdade através de garantias

de seguranca, adequadas a esses produtos.

Certos dados dos servigos de informagao revelam que houve um aumento na Unido da
utilizagdo de armas modificadas. Por conseguinte, ¢ essencial assegurar que essas armas

sejam abrangidas pela defini¢do de «arma de fogo», para efeitos da presente diretiva.

6 Diretiva 91/477/CEE do Conselho, de 18 de junho de 1991, relativa ao controlo da aquisi¢ao e
da detenc¢do de armas (JO L 256 de 13.9.1991, p. 51).

Ver anexo 111, parte A.
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4

©)

As atividades de um armeiro incluem ndo apenas a produ¢do mas também a alteragdo ou
conversao de armas de fogo, componentes essenciais € munigdes, tais como a reducdo de
uma arma de fogo completa, que resulte na sua classificagdo noutra categoria ou
subcategoria. Atividades puramente privadas e ndo comerciais, tais como o carregamento
manual e a recarga de muni¢des a partir de componentes de munigdes para uso proprio, ou
modificagdes de armas de fogo ou dos componentes essenciais detidos pela pessoa em
causa, tais como alteragdes na coronha ou na mira, ou manutengao para fazer face ao
desgaste dos componentes essenciais, ndo deverao ser consideradas atividades que s6 um

armeiro seria autorizado a realizar.

Para efeitos da presente diretiva, a definicdo de «intermediario» devera abranger uma
pessoa singular ou coletiva, incluindo as parcerias, e o termo «oferta» deverd incluir
empréstimos e locacdo financeira. Uma vez que os intermediarios prestam servigos
semelhantes aos dos armeiros, os intermediarios também deverao estar abrangidos pela
presente diretiva no que respeita as obrigagcdes dos armeiros que sejam relevantes para as
atividades dos intermediarios, na medida em que estes estejam em posi¢do de cumprir
essas obrigacdes e desde que estas ndo sejam cumpridas por um armeiro relativamente a

mesma transagdo subjacente.
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(6) E conveniente prever categorias de armas de fogo cuja aquisi¢do e detengdo por
particulares deverdo ser proibidas ou sujeitas a uma autorizagao ou a uma declaracao.

(7) A autorizacdo para a aquisi¢ao e a deten¢do de armas de fogo deverd, na medida do
possivel, resultar de uma decisdo administrativa tnica.

(8) As armas de fogo legalmente adquiridas e detidas de acordo com a presente diretiva,
deverdo aplicar-se as disposi¢des nacionais relativas ao porte de armas, a pratica da caga e
ao tiro desportivo.

9) A presente diretiva ndo afeta o poder de os Estados-Membros tomarem medidas destinadas
a evitar o trafico ilegal de armas.
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(10)

(1)

E necessario que os Estados-Membros mantenham um ficheiro informatizado de dados,
centralizado ou descentralizado, que garanta o acesso das autoridades habilitadas aos
ficheiros de dados que contém o registo das informagdes necessarias sobre cada arma de
fogo. O acesso por parte da policia, das autoridades judiciais e de outras autoridades
habilitadas a informagao contida no ficheiro informatizado de dados tem de estar sujeito ao
disposto no artigo 8.° da Convencao Europeia para a Protecao dos Direitos do Homem e

das Liberdades Fundamentais.

A fim de aumentar a rastreabilidade de todas as armas de fogo e dos seus componentes
essenciais e de facilitar a sua livre circulagdo, todas as armas de fogo ou os seus
componentes essenciais deverao ser marcados com uma marcacao clara, permanente ¢

unica e registadas nos ficheiros de dados dos Estados-Membros.
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(12)

(13)

Os registos conservados nos ficheiros de dados deverdo conter todas as informagdes que
permitam que a arma de fogo seja associada ao seu proprietario e deverao registar o nome
do fabricante ou marca, o pais ou o local de fabrico, o tipo, a marca, o modelo, o calibre e
o numero de série da arma de fogo e qualquer marcagdo unica aplicada a carcaga ou a
caixa da culatra da arma de fogo. Os componentes essenciais que ndo sejam a carcaga ou a
caixa da culatra deverao ser registados nos ficheiros de dados no registo relativo a arma de

fogo em que vao ser acoplados.

Para facilitar a localizagdo das armas de fogo, é necessario utilizar codigos alfanuméricos e

incluir na marcagao o ano de fabrico da arma (se o ano nio fizer parte do nimero de série).
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(14)

(15)

A fim de evitar que as marcas sejam facilmente apagadas e de clarificar em que partes
devera ser aposta a marcagdo, sao necessarias regras comuns da Unido em matéria de
marcacao. Essas regras deverao ser aplicaveis apenas as armas de fogo ou aos
componentes essenciais fabricados ou importados para a Unido apos 14 de setembro
de 2018, aquando da sua colocagdo no mercado, ao passo que as armas de fogo e suas

partes fabricadas ou importadas para a Unido antes dessa data deverao continuar a ser

abrangidas pelos requisitos de marcagao e registo nos termos da Diretiva 91/477/CEE que

eram aplicaveis até essa data.

A natureza especial da atividade de armeiro e de intermediario exige um controlo rigoroso

desta atividade por parte dos Estados-Membros, nomeadamente para verificar as respetivas

idoneidade e competéncia profissional.
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(16)

Tendo em conta a perigosidade e a durabilidade das armas de fogo e dos seus componentes
essenciais, a fim de assegurar que as autoridades competentes sao capazes de localizar as
armas de fogo e seus componentes essenciais para efeitos de processos administrativos e
penais e a luz do direito processual nacional, ¢ necessario que os registos nos ficheiros de
dados sejam conservados durante 30 anos apds a destrui¢do das armas de fogo ou dos seus
componentes essenciais. Apenas as autoridades competentes deverao ter acesso a esses
registos e a outros dados pessoais conexos. Esse acesso devera ser autorizado apenas
durante um periodo méximo de 10 anos ap6s a destrui¢do da arma de fogo ou dos seus
componentes essenciais em causa, para efeitos da concessdo ou revogagao de autorizagdes
ou de processos aduaneiros, incluindo a eventual imposicao de san¢des administrativas, e
durante um periodo méaximo de 30 anos apds a destrui¢do da arma de fogo ou dos seus

componentes essenciais se tal for necessario para efeitos de aplicagdo do direito penal.
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(17)

(18)

(19)

A partilha eficaz de informagdes entre armeiros e intermediarios, por um lado, e as
autoridades nacionais competentes, por outro, ¢ importante para o funcionamento eficaz
dos ficheiros de dados. Por conseguinte, os armeiros e os intermedidrios deverdao sem
demora injustificada fornecer informagdes as autoridades nacionais competentes. Para o
efeito, as autoridades nacionais competentes deverdo estabelecer uma ligagao eletronica
acessivel aos armeiros e intermediarios, que pode incluir o envio de informagao por correio

eletronico ou diretamente através de uma base de dados ou de outro registo.

Regra geral, devera ser proibida a aquisi¢do de armas de fogo por individuos condenados

por crimes graves em sentenga transitada em julgado.

Os Estados-Membros deverdo dispor de um sistema de acompanhamento a fim de garantir
o cumprimento das condi¢des de autorizagdo de porte de arma durante a validade desta. Os
Estados-Membros deverao decidir se a avaliagao das informag¢des devera envolver ou nao

um teste prévio, médico ou psicologico.
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(20)

1)

Sem prejuizo de leis nacionais em matéria de responsabilidade profissional, ndo se devera
presumir que a avaliagdo das informagdes pertinentes de ordem médica ou psicologica
atribui qualquer responsabilidade ao profissional de saude ou outras pessoas que prestem
essas informacgdes quando armas de fogo detidas de acordo com a presente diretiva sejam

usadas indevidamente.

As armas de fogo e as munigdes deverao ser armazenadas em local seguro quando nao
estiverem sob supervisdo imediata. Se estiverem armazenadas sem ser num cofre, as armas
de fogo e as municdes deverdo ser armazenadas separadamente umas das outras. Quando
as armas de fogo e muni¢des devam ser entregues a um transportador para transporte, o
transportador devera ser responsavel pelos corretos procedimentos e armazenamento. Os
critérios para o armazenamento correto e o transporte seguro deverdo ser definidos pela
legislacao nacional, tendo em conta o nimero e a categoria de armas de fogo e de

muni¢des em causa.
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(22) A presente diretiva ndo devera afetar as normas dos Estados-Membros que permitem
transagoes licitas que envolvam armas de fogo, componentes essenciais € munigdes por
meio de venda por correspondéncia, pela Internet ou por contratos a distancia, na ace¢ao da
Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho®, através, por exemplo, de
catalogos de leildes em linha ou anuncios classificados, do telefone ou de correio
eletronico. No entanto, ¢ essencial que a identidade das partes nessas transagoes € a sua
capacidade legal para participar nas mesmas sejam verificaveis e verificadas. No que se
refere aos compradores, €, por conseguinte, apropriado assegurar que a sua identidade e, se
for caso disso, a sua autorizacdo de aquisi¢ao de uma arma de fogo, componentes
essenciais ou municdes, sejam verificadas por um armeiro ou por um intermedidrio
licenciados ou autorizados, ou por uma autoridade publica ou um representante desta

autoridade, o mais tardar no momento da entrega.

8 Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011,
relativa aos direitos dos consumidores, que altera a Diretiva 93/13/CEE do Conselho ¢ a
Diretiva 1999/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga a Diretiva
85/577/CEE do Conselho e a Diretiva 97/7/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL 304 de22.11.2011, p. 64).
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(23)

(24)

Deverao ser estabelecidas na presente diretiva regras mais rigorosas para as armas de fogo
mais perigosas, a fim de assegurar que ndo ¢ permitida a aquisi¢ao, a detengdo ou o
comeércio destas armas de fogo, com algumas excecdes limitadas e devidamente
fundamentadas. Caso estas regras nao sejam respeitadas, os Estados-Membros deverao

tomar todas as medidas apropriadas, incluindo o confisco dessas armas de fogo.

Os Estados-Membros deverao, no entanto, poder autorizar a aquisi¢ao e a detengao de
armas de fogo, componentes essenciais e munigdes classificadas na categoria A, se tal se
afigurar necessario para efeitos educativos, culturais, incluindo o cinema e o teatro,
historicos ou de investigagdo. Essa autorizagdo podera ser concedida, nomeadamente, a
armeiros, a bancos de prova, a fabricantes, a peritos certificados, a cientistas forenses e, em
certos casos, a pessoas envolvidas na produg¢do cinematografica ou televisiva. Os Estados-
-Membros deverao também poder autorizar a aquisi¢ao e a deteng¢ao por pessoas de armas
de fogo, os seus componentes essenciais e municdes classificadas na categoria A para fins
de defesa nacional, como no contexto da formacdo militar voluntaria ministrada ao abrigo

da legislagdo nacional.
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(25) Os Estados-Membros deverdo poder conceder autorizagdes a museus € a colecionadores
reconhecidos para a aquisi¢do e a detencao de armas de fogo, componentes essenciais e de
munig¢des classificadas na categoria A, sempre que necessario, para fins historicos,
culturais, cientificos, técnicos, educativos ou patrimoniais, desde que tais museus e
colecionadores provem, antes de lhes ser concedida a autorizagdo, que tomaram as medidas
necessarias de resposta a eventuais riscos para a seguranga ou a ordem publicas,
nomeadamente através do correto armazenamento. Esse tipo de autorizagdes devera ter em
conta e refletir a situagdo especifica, incluindo a natureza da colecdo e as suas finalidades,
e os Estados-Membros deverao dispor de um sistema de fiscalizagdo dos colecionadores e

das colecgdes.
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(26)

Os armeiros e os intermediarios ndo deverdo ser proibidos de manusearem armas de fogo,
componentes essenciais € munic¢oes classificados na categoria A, nos casos em que a
aquisicdo e detencao dessas armas de fogo, componentes essenciais € muni¢oes seja
autorizada excecionalmente, quando o seu manuseio seja necessario para efeitos de
desativagdo ou conversdo, ou sempre que permitido pela presente diretiva. Os armeiros e
os intermediarios também ndo deverao ser proibidos de manusearem essas armas de fogo,
componentes essenciais € muni¢des nos casos nao abrangidos pela presente diretiva, tais
como as armas de fogo, componentes essenciais € muni¢des destinadas a serem exportados
para fora da Unido ou as armas destinadas a serem adquiridas pelas forgas armadas, pela

policia ou pelas autoridades publicas.
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(27)

(28)

Os armeiros e os intermediarios deverdao poder recusar qualquer transagdo suspeita de
aquisicado de cartuchos completos ou elementos primarios de muni¢des. Uma transagao
podera ser considerada suspeita se, por exemplo, envolver quantidades inabituais para o
uso privado pretendido, se o comprador parecer desconhecer a utilizagdo das munic¢des ou
insistir em efetuar um pagamento em numerario, embora se recuse a apresentar prova da
sua identidade. Os armeiros ¢ os intermediarios deverao ter também a possibilidade de

comunicar essas transacoes suspeitas as autoridades competentes.

O risco de conversdo de armas de alarme e de outros tipos de armas sem projétil em armas
de fogo é elevado. E, por conseguinte, essencial encontrar uma solugdo para o problema da
utilizacao destas armas convertidas para a pratica de crimes. Além disso, a fim de evitar o
risco de as armas de alarme e de sinalizacao serem fabricadas de forma que lhes permita
serem convertidas para disparar tiros, balas ou projéteis através da acao de um propulsor de
combustio, a Comissao devera adotar especificagdes técnicas de modo a garantir que nao

possam ser convertidas para esse efeito.
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(29) Tendo em conta o elevado risco de reativaciao de armas de fogo incorretamente
desativadas, e no intuito de melhorar a seguranga na Unido, essas armas de fogo
incorretamente desativadas deverao ser abrangidas pela presente diretiva. A definicdo de
«armas de fogo desativadasy» devera refletir os principios gerais da desativacdo das armas
de fogo previstos no Protocolo contra o Fabrico e o Trafico Ilicitos de Armas de Fogo, suas
Partes, Componentes e Muni¢des, anexo a Decisdo 2014/164/UE do Conselho’, que

transpoe esse Protocolo para a ordem juridica da Unido.

(30) O cartdo europeu de arma de fogo devera ser considerado como o principal documento
exigido aos atiradores desportivos e a outras pessoas autorizadas em conformidade com a
presente diretiva para a posse de uma arma de fogo durante uma viagem a outro
Estado-Membro. Os Estados-Membros nao deverdo fazer depender a aceitagao do cartdao

europeu de arma de fogo do pagamento de qualquer taxa ou encargo.

9 Decisao 2014/164/UE do Conselho, de 11 de fevereiro de 2014, relativa a celebragao, em
nome da Unido Europeia, do Protocolo Adicional a Convengdo das Nagdes Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional relativo ao Fabrico e ao Trafico Ilicitos de Armas de
Fogo, suas Partes, Componentes ¢ Municdes (JO L 89 de 25.3.2014, p. 7).
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(31

(32)

(33)

Sem prejuizo do direito dos Estados-Membros de optarem por aplicar um regime mais
estrito, as disposi¢des da presente diretiva relativa ao cartdo europeu de arma de fogo

deverdo fazer também referéncia a armas de fogo classificadas na categoria A.

Para facilitar a localizagdo de armas de fogo e combater eficazmente o trafico e o fabrico
ilicitos de armas de fogo, das suas partes e das muni¢des, € necessaria a troca de

informacgdes entre os Estados-Membros.

As armas de fogo concebidas para utilizagdao militar, como as AK47 e as M 16, que estao
equipadas para funcionar com base em uso seletivo, quando possam ser manualmente
ajustadas entre os modos automatico e semiautomatico, deverao ser classificadas na
categoria A de armas de fogo, e deverdo, por conseguinte, ser proibidas para uso civil. Se
convertidas em armas de fogo semiautomaticas, deverdo ser classificadas na categoria A,

ponto 6.
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(34)

Algumas armas de fogo semiautomaticas podem ser facilmente convertidas em armas de
fogo automaticas, o que constitui uma ameaga para a seguran¢a. Mesmo se nao forem
convertidas, certas armas de fogo semiautomaticas podem ser muito perigosas quando a
sua capacidade, em termos do nimero de munigdes que podem conter, ¢ elevada. Essas
armas semiautomaticas de deposito que permitam disparar um elevado numero de
muni¢des, bem como as armas semiautomaticas de carregador amovivel com capacidade
para conter um elevado nimero de munigdes, deverdo, por conseguinte, ser proibidas para
uso civil. A mera possibilidade de instalar um carregador com capacidade superior a

10 muni¢des para armas de fogo longas e 20 munig¢des para armas de fogo curtas nao

devera determinar a classificacdo da arma de fogo numa categoria especifica.
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(35) Sem prejuizo da renovacao das autorizagdes de acordo com a presente diretiva, as armas de
fogo semiautomaticas que utilizam percussao anelar, com um calibre de .22 ou inferior,
nao deverao ser classificadas na categoria A, a menos que tenham sido convertidas em

armas de fogo automaticas.

(36) Os objetos fisicamente semelhantes a uma arma de fogo (réplicas), mas que sejam
fabricados de modo a nao poderem ser modificados para disparar tiros, projetar balas ou
projéteis através da agao de um propulsor de combustao, nao deverao ser abrangidos pela

presente diretiva.
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(37)

As armas antigas ndo deverdo estar sujeitas aos requisitos da presente diretiva, caso a
legislagao nacional dos Estados-Membros regule estas armas. No entanto, réplicas de
armas antigas nao t€ém a mesma importancia ou interesse historico e podem ser fabricadas
utilizando técnicas modernas que podem melhorar a sua durabilidade e fiabilidade. Por
conseguinte, estas réplicas deverdo ser abrangidas pelo ambito de aplicacdo da presente
diretiva. A presente diretiva nao devera ser aplicavel a outros objetos, como dispositivos de
airsoft, que ndo sao abrangidos pela definicdo de «arma de fogo», nao sendo, portanto,

regulados pela presente diretiva.
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(38)

Para melhorar o funcionamento do intercimbio de informagdes entre os Estados-Membros,
seria util que a Comissao analisasse os elementos necessarios de um sistema que facilite a
troca das informagdes contidas nos ficheiros de dados informatizados dos Estados-Membros,
incluindo a viabilidade do acesso a tal sistema por cada Estado-Membro. Este sistema
podera utilizar um modulo do Sistema de Informac¢do do Mercado Interno (IMI), criado
pelo Regulamento (UE) n.° 1024/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho'?,
personalizado especificamente para as armas de fogo. Esse intercambio de informacgdes
entre os Estados-Membros devera ter lugar de acordo com as normas relativas a prote¢ao
de dados estabelecidas pelo Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho!!. Caso a autoridade competente necessite de ter acesso aos registos criminais de
uma pessoa que apresenta um pedido de autorizagdo para porte de arma, essa autoridade
devera poder obter essa informagao nos termos da Decisdo-Quadro 2009/315/JAI do
Conselho!?. A avaliacio da Comissdo podera ser acompanhada, se for caso disso, de uma
proposta legislativa que tenha em conta os instrumentos existentes em matéria de

intercambio de informagdes.

10 Regulamento (UE) n.° 1024/2012 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 25 de outubro

de

2012, relativo a cooperagdo administrativa através do Sistema de Informagao do Mercado

Interno e que revoga a Decisdao 2008/49/CE da Comissao («Regulamento IMI») (JO L 316

de

14.11.2012, p. 1).

11 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre
a Protecao de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

12 Decisao-Quadro 2009/315/JAI do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, relativa a
organizacao e ao conteudo do intercambio de informagdes extraidas do registo criminal entre
os Estados-Membros (JO L 93 de 7.4.2009, p. 23).
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(39)

A fim de assegurar um intercdmbio adequado de informacgdes por via eletronica entre os
Estados-Membros sobre as autorizagdes concedidas para a transferéncia de armas de fogo
para outros Estados-Membros e relativamente a recusas de conceder autorizacao para
adquirir ou deter armas de fogo, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia devera ser delegado na Comissao no
que diz respeito a estabelecer disposi¢des que permitam aos Estados-Membros criar o
referido sistema de intercAmbio de informagdes. E particularmente importante que a
Comissao proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios, inclusive ao
nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios
estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor!?.
Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participacao na preparacao dos atos
delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo
tempo que os peritos dos Estados-Membros, € os respetivos peritos tém sistematicamente
acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparagdo dos atos

delegados.

13 JO

L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(40) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucao da presente diretiva, deverdo ser
atribuidas competéncias de execucao a Comissao. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do

Conselho'#.

(41) A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e os principios reconhecidos,

nomeadamente, pela Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

14 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro

de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo
pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao (JO L 55
de 28.2.2011, p. 13).
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(42) O Regulamento (UE) 2016/679 devera aplicar-se ao tratamento de dados pessoais no
ambito da presente diretiva. Nos casos em que os dados pessoais recolhidos em aplicagdo
da presente diretiva sao tratados para efeitos de prevencao, investigacao, detecdo ou
repressao de infragdes penais ou execucao de sancdes penais, as autoridades que tratam
esses dados deverdo cumprir as normas adotadas nos termos da Diretiva (UE) 2016/680 do

Parlamento Europeu e do Conselho'’.

(43) Atendendo a que os objetivos da presente diretiva ndo podem ser suficientemente
alcangados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a dimensao e aos efeitos da acdo,
ser mais bem alcangados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da
Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no

mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessario para alcangar esses objetivos.

15 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativa a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, investigacdo, dete¢do ou repressao
de infracdes penais ou execugdo de sangdes penais, € a livre circulacao desses dados, e que
revoga a Decisdo-Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

6023/21 ec/HF/mid 27
ANEXO GIP.2 PT



(44) Em relacdo a Islandia e a Noruega, a presente diretiva constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado pelo Conselho da
Uniado Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacao
destes dois Estados a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen'®, que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.° da Decisio

1999/437/CE do Conselho!”.

(45) Em relagdo a Suicga, a presente diretiva constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen, na ace¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia
e a Confederacdo Sui¢a relativo a associagdo da Confederag¢do Suiga a execugao, a
aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!®, que se inserem no dominio a que
se refere o artigo 1.° da Decisdo 1999/437/CE, em conjugagdo com o artigo 3.° da Decisdo

2008/146/CE do Conselho!®.

16 JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.

17 Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de
aplicacdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da Islandia
e o Reino da Noruega relativo a associacao dos dois Estados a execug¢do, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

18 JOL 53 de27.2.2008, p. 52.

19 Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragdo, em
nome da Comunidade Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e
a Confederacao Suica relativo a associagdo da Confederagao Suica a execugdo, a aplicagdo e
ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).
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(46) Em relacdo ao Listenstaine, a presente diretiva constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na acecao do Protocolo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o Principado do Listenstaine relativo a
adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade
Europeia e a Confederagao Suica relativo a associacdo da Confederagdo Suiga a execucao,
a aplicagiio e ao desenvolvimento do acervo de Schengen?’, que se inserem no dominio a
que se refere o artigo 1.° da Decisdao 1999/437/CE, em conjugacao com o artigo 3.° da

Decisdo 2011/350/UE do Conselho?!.

(47) A presente diretiva aplica-se sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros relativas
aos prazos de transposi¢ao para o direito interno e as datas de aplicagdo das diretivas,

indicados no anexo III, parte B,

20 JOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

21 Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebragdo, em
nome da Unido Europeia, do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a
Confederacao Suica e o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do
Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagao
Suica relativo a associa¢do da Confederacdo Suica a execugdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressao dos controlos nas
fronteiras internas e a circulacao das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).
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ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

CAPITULO 1

Ambito de aplicacio

Artigo 1.°

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1)

«Armas de fogo» uma arma portatil, com cano, apta a disparar ou que seja concebida
para disparar ou que possa ser modificada para disparar tiros, balas ou projéteis
através da a¢do de uma carga propulsora, com excecdo dos casos referidos na

parte III do anexo 1. A classifica¢do das armas de fogo consta da parte II do anexo I.

Um objeto ¢é considerado suscetivel de ser modificado para disparar tiros, balas ou

projéteis através da acdo de uma carga propulsora se:
a)  Tiver a aparéncia de uma arma de fogo; e

b)  Devido a sua constru¢do ou ao material a partir do qual ¢ fabricado, puder ser

modificado para esse efeito;
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2)  «Componente essencial» o cano, a carcaga, a caixa da culatra, quer seja a caixa da
culatra superior ou a inferior, quando adequado, a corrediga, o tambor, a culatra
movel ou o corpo da culatra, que, sendo objetos separados, estdo incluidos na
categoria de armas de fogo de que fazem parte ou a que se destinem;

3) «Munigdo» o cartucho completo ou os seus componentes, incluindo o invélucro, o
fulminante, a carga propulsora, as balas ou os projéteis utilizados numa arma de
fogo, desde que esses componentes estejam sujeitos a autorizacao no
Estado-Membro em causa;

4)  «Armas de alarme e de sinaliza¢dao» os dispositivos com um carregador que s6 sao
destinados ao tiro de munigdes sem projéteis, irritantes, outras substancias ativas ou
muni¢des de pirotecnia e que nao podem ser modificados para disparar um tiro, uma
bala ou um projétil através da acdo de um propulsor combustivel;

5)  «Armas de alarme ou de salva» as armas de fogo especificamente modificadas para
utilizagdo exclusiva de tiro de munigdes sem projéteis e para utilizacdo a esse titulo
em espetaculos teatrais, sessdes fotograficas, gravacdes cinematograficas e
televisivas, reconstituigdes historicas, desfiles, eventos desportivos e formagao;

6023/21 ec/HF/mid 31
ANEXO GIP.2 PT



6)

7)

8)

«Armas de fogo desativadasy» armas de fogo que tenham sido tornadas
permanentemente inapropriadas para utilizagao mediante desativagao, assegurando
que todas os componentes essenciais da arma de fogo em causa foram tornados
permanentemente inoperaveis e insuscetiveis de remocao, substitui¢do ou

modificacdo que permita a arma de fogo ser de algum modo reativada;

«Museu» uma institui¢ao de carater permanente, ao servigo da sociedade e do seu
desenvolvimento, aberta ao publico, que adquira, conserve, investigue e exiba armas
de fogo, seus componentes essenciais ou munigdes para fins historicos, culturais,
cientificos, técnicos, educativos, patrimoniais ou recreativos, e reconhecida como tal

pelo Estado-Membro em causa;

«Colecionador» uma pessoa singular ou coletiva que se dedique a recolha e
conservagdo de armas de fogo, componentes essenciais ou munic¢des para fins
historicos, culturais, cientificos, técnicos, educativos ou patrimoniais, e reconhecido

como tal pelo Estado-Membro em causa;

6023/21
ANEXO

ec/HF/mid 32
GIP.2 PT



9)

10)

«Armeiro» uma pessoa singular ou coletiva cuja atividade comercial ou empresarial

consista, total ou parcialmente:

a)  No fabrico, comércio, na troca, locagao, reparagcdo, modificacdo ou conversao

de armas de fogo ou seus componentes essenciais; ou
b)  No fabrico, comércio, na troca, modificagdo ou conversdao de munigoes;

«Intermediario» uma pessoa singular ou coletiva, que nao seja armeiro, cuja

atividade comercial ou empresarial consista, total ou parcialmente:

a)  Nanegociagdo ou organizacdo de transagdes para a compra, a venda ou o

fornecimento de armas de fogo, componentes essenciais ou munigdes; ou

b)  Na organizagdo da transferéncia de armas de fogo, componentes essenciais ou
muni¢des num Estado-Membro, de um Estado-Membro para outro
Estado-Membro, de um Estado-Membro para um pais terceiro ou de um pais

terceiro para um Estado-Membro;
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11) «Fabrico ilicito» o fabrico ou a montagem de armas de fogo, dos seus componentes

essenciais e de munigoes:

a) A partir de componentes essenciais dessas armas de fogo provenientes de

trafico ilicito;

b)  Sem autorizacdo emitida de acordo com o artigo 4.° por uma autoridade

competente do Estado-Membro no qual se procede ao fabrico ou a montagem;

¢)  Sem marcagdo das armas de fogo montadas no momento do fabrico, de acordo

com o artigo 4.°%

12) «Tréafico ilicito» a aquisi¢do, a venda, a entrega, o transporte ou a transferéncia de
armas de fogo, dos seus componentes essenciais ou muni¢des do ou através do
territorio de um Estado-Membro para o territorio de outro Estado-Membro, se um
dos Estados-Membros em causa ndo o autorizar em conformidade com as
disposi¢des da presente diretiva ou se as armas de fogo, os seus componentes

essenciais ou munic¢des ndo estiverem marcados de acordo com o artigo 4.°%;

13) «Rastreabilidade» o rastreio sistematico das armas de fogo e, se possivel, dos seus
componentes essenciais € munigdes, desde o fabricante até ao comprador, a fim de
ajudar as autoridades competentes dos Estados-Membros a detetar, investigar e

analisar o fabrico e o trafico ilicitos.
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Para efeitos da presente diretiva, as pessoas sdo consideradas residentes do pais referido no
endereco constante de um documento oficial que mencione o seu local de residéncia,
nomeadamente um passaporte ou um bilhete de identidade nacional, que seja apresentado
as autoridades competentes de um Estado-Membro ou a um armeiro ou intermediério, por
ocasido da aquisicao ou de um controlo de detengdo. Se o endereco da pessoa ndo constar
do seu passaporte ou do seu bilhete de identidade nacional, o pais de residéncia ¢
determinado com base em qualquer outra prova oficial de residéncia reconhecida pelo

Estado-Membro em causa.

O «cartao europeu de arma de fogo» ¢ emitido pelas autoridades competentes de um
Estado-Membro, a pedido de uma pessoa que se torna detentora e utilizadora legal de uma
arma de fogo. E valido por um prazo méaximo de cinco anos, prorrogavel, e deve conter as
informagdes estabelecidas no anexo II. E intransmissivel e dele deve constar o registo da
arma ou armas de fogo de que o titular do cartdo ¢ detentor e utilizador. Deve encontrar-se
sempre na posse do utilizador da arma de fogo e dele devem ainda constar todas as
alteragdes relativas a deten¢d@o ou as caracteristicas da arma de fogo, bem como o seu

extravio, furto ou roubo.
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Artigo 2.°

1 A presente diretiva nao prejudica a aplicagdo das disposi¢des nacionais relativas ao porte
de armas, a caga ou ao tiro desportivo, utilizando armas legalmente adquiridas e detidas em

conformidade com a presente diretiva.

2. A presente diretiva ndo se aplica a aquisicao ou detengdo de armas e munigdes, em
conformidade com a legislagao nacional, pelas forgas armadas, pela policia ou pelas
autoridades publicas, nem as transferéncias comerciais reguladas pela Diretiva 2009/43/CE

do Parlamento Europeu e do Conselho??.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros podem adotar, nas suas legislacdes, disposi¢des mais restritivas que as
previstas na presente diretiva, sob reserva dos direitos conferidos pelo artigo 17.°, n.° 2, aos

residentes dos Estados-Membros.

2 Diretiva 2009/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa a
simplificacdo das condi¢des das transferéncias de produtos relacionados com a defesa na
Comunidade (JO L 146 de 10.6.2009, p. 1).
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CAPITULO 2

Harmonizacao das legisla¢oes relativas as armas de fogo

Artigo 4.°
1. No que diz respeito as armas de fogo fabricadas ou importadas para a Unido
apos 14 de setembro de 2018, os Estados-Membros devem assegurar que uma arma de
fogo, ou um componente essencial, colocados no mercado se encontram:
a)  Marcados com uma marcagdo Unica, que seja clara e permanente, imediatamente
apos o fabrico e, o mais tardar, antes da coloca¢ao no mercado, ou imediatamente
apods a importagdo para a Unido; e
b)  Registados nos termos da presente diretiva, imediatamente apos o fabrico e, o mais
tardar, antes da colocagdo no mercado, ou imediatamente apds a importacao para a
Unido.
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Da marcagdo unica a que se refere o n.° 1, alinea a), deve constar o nome do fabricante ou
a marca, o pais ou o local de fabrico, o nimero de série e o ano de fabrico se nao fizer
parte do niumero de série, e o modelo sempre que possivel. Tal ndo prejudica a afixagdo da
marca comercial do fabricante. Se o componente essencial for demasiado pequeno para
que a marcagao respeite as disposi¢des do presente artigo, deve ser marcado, pelo menos,

com um numero de série, ou um codigo alfanumérico ou digital.

Os requisitos de marcagao para uma arma de fogo ou os seus componentes essenciais que
sdo de particular importancia historica devem ser estabelecidos de acordo com a legislacao

nacional.

Os Estados-Membros devem assegurar que cada embalagem de munigdes completas esteja
marcada de forma a indicar o nome do fabricante, o nimero de identificacdo do lote, o

calibre e o tipo de munigao.

Para o efeito do disposto no n.° 1 e no presente nimero, os Estados-Membros podem optar
por aplicar as disposi¢des da Convencdo sobre o Reconhecimento Reciproco de Pungdes

em Armas de Fogo Portateis, de 1 de julho de 1969.

Os Estados-Membros devem ainda assegurar que, em caso de transferéncia de uma arma
de fogo ou dos componentes essenciais de uma arma de fogo dos depdsitos do Estado com
vista a um uso civil permanente, a arma tenha aposta a marcagao inica, nos termos do

n.° 1, que permite a identifica¢do da entidade que efetuou a transferéncia.
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A Comissao adota atos de execu¢do que estabelecam as especifica¢des técnicas em matéria
de marcacdo. Os atos de execucao sao adotados nos termos do procedimento de exame a

que se refere o artigo 20.°, n.° 2.

4. Os Estados-Membros devem criar um sistema para regular as atividades dos armeiros e
intermedidrios. Esse sistema inclui, pelo menos, os seguintes elementos:
a) O registo de intermedidrios e armeiros que operam no territdrio desses
Estados-Membros;
b) O licenciamento ou autorizagdo das atividades dos armeiros e intermediarios no
territorio desses Estados-Membros; e
¢) A avaliacao da idoneidade privada e profissional e da competéncia profissional do
armeiro ou intermediario em causa. Se se tratar de uma pessoa coletiva, a avaliagcdo
incidird na pessoa coletiva e nos respetivos responsaveis técnicos.
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5. Os Estados-Membros devem assegurar que seja criado e mantido um ficheiro
informatizado de dados, centralizado ou descentralizado, que garanta as autoridades
habilitadas o acesso aos ficheiros de dados em que ¢ registada cada arma de fogo abrangida
pela presente diretiva. Este ficheiro de dados regista todas as informagdes relativas as
armas de fogo, imprescindiveis a localizagdo e identificagdo das mesmas, incluindo:

a) O tipo, a marca, o modelo, o calibre e o numero de série de cada arma de fogo ¢ a
marca aposta a sua carcaga ou caixa de culatra como marcagao Unica, nos termos do
n.° 1, que deve servir de identificador unico de cada arma de fogo;

b) O numero de série ou a marcacdo Unica aposta aos componentes essenciais, se esta
for diferente da marcag@o na carcaga ou na caixa de culatra de cada arma de fogo;

¢)  Osnomes e enderegos dos fornecedores e dos adquirentes ou detentores da arma de
fogo, juntamente com a data ou as datas relevantes; e

d) Todas as conversdes ou modificagdes a uma arma de fogo que resultem na sua
classificagdo noutra categoria ou subcategoria, incluindo a sua desativagdo ou
destruicao certificada e a data ou datas relevantes.
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Os Estados-Membros devem assegurar que os registos das armas de fogo e dos seus
componentes essenciais, incluindo os dados pessoais pertinentes, sejam conservados no
ficheiro de dados pelas autoridades competentes durante 30 anos apds a destruicdo das

armas de fogo ou dos componentes essenciais em causa.

Os registos das armas de fogo e dos seus componentes essenciais a que se refere o primeiro

paragrafo do presente nimero e os dados pessoais conexos estao acessiveis:

a)  As autoridades competentes para a concessao ou revogagao das autorizagdes
referidas no artigo 9.° ou 10.° ou as autoridades competentes em matéria de processos
aduaneiros durante 10 anos apds a destruicdo da arma de fogo ou dos componentes

essenciais em causa; €

b)  As autoridades competentes em matéria de prevencao, investigacao, dete¢do ou
repressao de infragdes penais ou de execucdo de sangdes penais durante 30 anos apds

a destruicdo da arma de fogo ou dos componentes essenciais em causa.
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Os Estados-Membros devem assegurar que os dados pessoais sejam apagados do ficheiro
de dados no termo dos periodos previstos no segundo e no terceiro paragrafos. Esta
disposic¢do ¢ aplicavel sem prejuizo dos casos em que tenham sido transferidos dados
pessoais especificos a uma autoridade competente em matéria de prevengao, investigagao,
detecdo ou repressdo de infragdes penais ou de execugdo de sangdes penais, € que sejam
utilizados neste contexto especifico, ou a outras autoridades competentes para fins
compativeis previstos pela legislagao nacional. Nestes casos, o tratamento desses dados
pelas autoridades competentes deve ser regulado pela legislagdo nacional dos Estados-
-Membros em causa, em plena conformidade com o direito da Unido, em particular no que

respeita a prote¢ao de dados.
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Durante todo o periodo de atividade, os armeiros e os intermediarios devem conservar um registo
no qual sdo inscritos todas as armas de fogo e todos os componentes essenciais abrangidos pela
presente diretiva e que por eles sejam recebidas ou entregues, juntamente com os dados que
permitam a sua identificacio e localizagdo, nomeadamente o tipo, a marca, o modelo, o calibre e o
numero de série dessas armas ou dos componentes essenciais, bem como os nomes ¢ enderecos dos

fornecedores e dos adquirentes.

Aquando da cessacao da sua atividade, os armeiros e os intermediarios devem entregar esse registo

a autoridade nacional responsavel pelo ficheiro de dados previsto no paragrafo anterior.

Os Estados-Membros devem assegurar que os armeiros ¢ intermediario estabelecidos no seu
territério comuniquem sem demora injustificada as transagdes que envolvam armas de fogo ou
componentes essenciais a autoridade nacional competente, que os armeiros e intermediario tenham
uma ligacao eletronica a essas autoridades para esses fins de informagao e que o ficheiro de dados

seja atualizado imediatamente ap6s a rececdo da informagao relativa a essas transagoes.
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6. Os Estados-Membros devem assegurar que seja possivel identificar em qualquer momento

todas as armas de fogo e os respetivos proprietarios.

Artigo 5.°

Sem prejuizo do disposto no artigo 3.°, os Estados-Membros s autorizam a aquisicao e a detengao
de armas de fogo a pessoas as quais tenha sido concedida uma licenca ou, em relagdo a armas de
fogo classificadas na categoria C, a pessoas as quais tenha sido especificamente autorizada a

aquisi¢do e a detencdo de tais armas de fogo nos termos da legislacdo nacional.
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Artigo 6.°

Sem prejuizo do disposto no artigo 3.°, os Estados-Membros s6 devem permitir a aquisi¢ao

e a detengao de armas de fogo a pessoas que possuam um motivo valido para tal e que:

a)

b)

Tenham 18 anos ou mais, exceto para a aquisi¢ao, por meios distintos da compra, e
para a detencdo de armas de fogo para a pratica de caca e de tiro desportivo, na
condig¢do de, neste caso, os menores de 18 anos terem uma autorizagao parental, ou
estarem sob a supervisdo parental ou de um adulto com uma licenca valida de uso e
porte de arma ou de caga, ou estarem integrados num centro de formagao autorizado
ou licenciado, e se a autoridade parental ou um adulto com uma licenga valida de uso
e porte de arma ou de caga assumir a responsabilidade pelo armazenamento

adequado, em conformidade com o artigo 7.°; e

Nao sejam suscetiveis de constituir perigo para si proprias ou para terceiros, para a
ordem publica ou para a seguranga publica. A condenagdo por crime doloso violento

¢ considerada indiciadora desse perigo.
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Os Estados-Membros devem dispor de um sistema de fiscalizagao, que pode funcionar
numa base continua ou intermitente, a fim de garantir que as condi¢des de autorizagao
estabelecidas na legislagao nacional estejam preenchidas durante a validade da autorizagao
e, nomeadamente, que as informag¢des médicas e psicologicas pertinentes sejam avaliadas.
As disposicdes especificas para o efeito devem ser estabelecidas de acordo com a

legislagao nacional.

Se as condig¢des da autorizagdo deixarem de estar preenchidas, os Estados-Membros

revogam a respetiva autorizacao.

Os Estados-Membros ndo podem proibir, a pessoas que residam no seu territério, a posse
de uma arma de fogo adquirida noutro Estado-Membro, salvo se essa aquisi¢cao desse tipo

de arma de fogo for proibida no seu territorio.

Os Estados-Membros devem assegurar que as autorizagdes de aquisi¢ao e detencdo de uma
arma de fogo classificada na categoria B sejam revogadas se a pessoa a quem foi
concedida a autorizagdo for encontrado na posse de um carregador apto a ser acoplado a

armas de fogo semiautomaticas ou armas de fogo de repeti¢do, de percussdo central, com:
a)  Capacidade para mais de 20 municdes; ou
b)  Capacidade para mais de 10 munig¢des, no caso de armas de fogo longas,

exceto nos casos em que tenha sido concedida uma autorizag¢ao ao abrigo do artigo 9.° ou

uma autorizac¢do confirmada, renovada ou prorrogada nos termos do artigo 10.°, n.° 5.
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Artigo 7.°

A fim de minimizar o risco de acesso a armas de fogo € a muni¢des por parte de pessoas nao
autorizadas, os Estados-Membros devem estabelecer regras para a supervisao adequada de armas de
fogo e muni¢des e para o seu armazenamento correto de forma segura. As armas de fogo e
respetivas muni¢des ndo devem estar facilmente acessiveis em conjunto. Nestes casos, a supervisao
adequada significa que o detentor da arma de fogo ou das munigdes assume o controlo das mesmas
durante o seu transporte e uso. O nivel de controlo das condi¢des de armazenamento deve

corresponder a categoria da arma de fogo em causa.

Artigo 8.°

Os Estados-Membros devem assegurar que, nos casos relacionados com a aquisi¢do e venda de
armas de fogo, ou dos seus componentes essenciais ou municdes classificados nas categorias A, B
ou C, através de contratos a distancia na acecao do artigo 2.°, ponto 7, da Diretiva 2011/83/UE, a
identidade e, se necessario, a autorizacao da pessoa que adquire a arma de fogo, os seus
componentes essenciais ou munigdes, sao objeto de verificacdo antes ou, o mais tardar, no ato da

entrega a essa pessoa, por parte de:

a) Um armeiro ou um intermediario, licenciados ou autorizados; ou
b) Uma autoridade publica ou um seu representante.
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Artigo 9.°

Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, n.° 2, os Estados-Membros devem tomar medidas
adequadas para proibir a aquisi¢ao e detencao das armas, dos seus componentes essenciais
e das munigdes classificados na categoria A. Devem assegurar que essas armas de fogo,
esses componentes essenciais e munic¢des, quando detidos ilegalmente em violacao da

referida proibigdo, sejam apreendidos.

Para a protecdo da seguranca das infraestruturas criticas, da marinha mercante, dos
comboios de valor elevado e das instalagdes sensiveis, bem como para efeitos de defesa
nacional, educagdo, cultura, investigacao e histéria, e sem prejuizo do disposto no n.° 1, as
autoridades nacionais competentes podem, em casos individuais, conceder, a titulo
excecional e de forma devidamente fundamentada, autorizagdes para as armas de fogo, os
componentes essenciais e muni¢des classificadas na categoria A se tal nao for contrario a

seguranga publica ou a ordem publica.
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Os Estados-Membros podem optar por conceder em certos casos especiais, a titulo
excecional e de forma devidamente fundamentada, autorizagdes a colecionadores para a
aquisicao e detencao de armas de fogo, dos seus componentes essenciais e de muni¢des
classificadas na categoria A, sujeitas a condi¢des rigorosas em matéria de seguranca,
incluindo o fornecimento as autoridades nacionais competentes de provas de que estdo em
vigor medidas destinadas a lidar com os riscos para a seguranca publica ou para a ordem
publica e que as armas de fogo, os componentes essenciais ou muni¢des em causa estao
armazenados com um nivel de seguranga proporcional aos riscos associados ao acesso nao

autorizado a esses objetos.

Os Estados-Membros devem assegurar que esses colecionadores autorizados nos termos do
primeiro paragrafo do presente nimero sao identificaveis no ficheiro de dados a que se
refere o artigo 4.°. Esses colecionadores autorizados devem conservar um registo de todas
as armas de fogo na sua posse classificadas na categoria A, o qual deve ser acessivel as
autoridades nacionais competentes. Os Estados-Membros devem criar um sistema de
controlo apropriado relativamente a esses colecionadores autorizados, tendo em conta

todos os aspetos pertinentes.
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4. Os Estados-Membros podem autorizar os armeiros ou intermediarios, no ambito das
respetivas atividades profissionais, a adquirir, fabricar, desativar, reparar, fornecer,
transferir e deter armas de fogo, seus componentes essenciais ¢ municoes classificados na
categoria A, sob rigorosas condigdes de seguranca.

5. Os Estados-Membros podem autorizar os museus a adquirir ¢ deter armas de fogo, seus
componentes essenciais ¢ munic¢oes classificados na categoria A, sob rigorosas condigdes
de seguranca.
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Os Estados-Membros podem autorizar os atiradores desportivos a adquirir e deter armas de
fogo semiautomaticas classificadas nos pontos 6 ¢ 7 da categoria A do anexo I, nas

seguintes condigoes:

a)  Obtengdo de uma avaliagdo satisfatéria da informagao pertinente derivada da

aplicagdo do artigo 6.°, n.° 2;

b)  Prestacdo de prova de que o atirador desportivo em causa treina ativamente ou
participa em competicdes de tiro reconhecidas por uma organizacao de tiro
desportivo do Estado-Membro em causa oficialmente reconhecida ou por uma
federacdo de tiro desportivo internacionalmente instituida e oficialmente

reconhecida; e

c)  Apresentacdo de um certificado emitido por uma organizagdo de tiro desportivo

oficialmente reconhecida, comprovando que:

1) o atirador desportivo ¢ socio de um clube de tiro onde tem treinado

regularmente tiro ao alvo durante pelo menos doze meses, e

i)  aarma de fogo em questdo cumpre as especificacdes requeridas para uma
disciplina de tiro reconhecida por uma federacao de tiro desportivo

internacionalmente instituida e oficialmente reconhecida.
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No que respeita as armas de fogo classificadas no ponto 6 da categoria A, os
Estados-Membros que dispdem de um sistema baseado no servi¢o militar obrigatorio e
que, nos ultimos cinquenta anos, tenham tido um sistema de transferéncia de armas de fogo
militares para pessoas que deixam o exército depois de cumpridos os seus deveres militares
podem conceder a essas pessoas, na qualidade de atiradores desportivos, uma autorizagao
para conservarem uma arma de fogo utilizada durante o periodo de servigo militar
obrigatorio. A autoridade publica competente deve transformar essas armas de fogo em
armas de fogo semiautomaticas e deve verificar periodicamente se as pessoas que as
utilizam ndo representam um risco para a seguranca publica. Aplica-se o disposto no

primeiro paragrafo, alineas a), b) e c).

7. As autorizagdes concedidas ao abrigo do presente artigo devem ser revistas periodicamente
pelo menos de cinco em cinco anos.
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Artigo 10.°

1. Nao ¢ permitida a aquisicao de uma arma de fogo da categoria B no territorio de um
Estado-Membro sem que este tenha para o efeito autorizado o adquirente.

Esta autorizacdo ndo pode ser dada a um residente de outro Estado-Membro sem o acordo
prévio desse Estado-Membro.

2. Nao ¢ permitida a deten¢ao de uma arma de fogo da categoria B no territério de um
Estado-Membro sem que este tenha para o efeito autorizado o detentor. Se o detentor
residir noutro Estado-Membro, este deve ser informado do facto.

3. As autorizagdes de aquisi¢do e detengdo de uma arma de fogo da categoria B podem
assumir a forma de decisdo administrativa Unica.
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Os Estados-Membros podem avaliar a possibilidade de conceder, as pessoas que retinam os
requisitos necessarios para a concessao de autorizagao de uso e porte de arma de fogo, uma
licenca plurianual para a aquisicao e a posse de todas as armas de fogo sujeitas a

autorizacdo, sem prejuizo:
a)  Da obrigagdo de notificacdo das transferéncias as autoridades competentes;

b)  Da verificagdo periddica de que as pessoas em causa continuam a satisfazer os

requisitos; e
¢)  Dos limites maximos de detencdo estabelecidos na legislagdo nacional.

A autorizacdo de deten¢do de uma arma de fogo deve ser revista periodicamente, pelo
menos de cinco em cinco anos. A autorizacdo pode ser renovada ou prorrogada se as

condi¢gdes com base nas quais foi concedida continuarem a estar preenchidas.
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Os Estados-Membros podem decidir confirmar, renovar ou prorrogar as autorizagdes para
armas de fogo semiautomaticas classificadas nos pontos 6, 7 ou 8 da categoria A para uma
arma de fogo classificada na categoria B e legalmente adquirida e registada antes

de 13 de junho de 2017, sem prejuizo das restantes condigdes estabelecidas na presente
diretiva. Além disso, os Estados-Membros podem permitir a aquisi¢do destas armas de

fogo por outras pessoas por si autorizadas nos termos da presente diretiva.

Os Estados-Membros aprovam regras para assegurar que as pessoas detentoras de
autorizacdes de uso e porte de armas de fogo classificadas na categoria B pela legislagao
nacional a data de 28 de julho de 2008 sejam dispensadas de requerer uma licenga ou
autorizagao para as armas de fogo das categorias C ou D de que sejam detentoras. No
entanto, qualquer transferéncia de armas de fogo das categorias C ou D esté sujeita a
obtencao ou detencdo de uma autorizagao pelo cessiondrio ou a uma autorizagdo especifica

para a detengdo dessas armas ao abrigo da legislagdo nacional.

6023/21
ANEXO

ec/HF/mid 55
GIP.2 PT



Artigo 11.°

Nao ¢ permitida a deten¢ao de uma arma de fogo da categoria C sem que o detentor tenha
para o efeito apresentado uma declaragao as autoridades do Estado-Membro em que essa

arma ¢é detida.

Os Estados-Membros podem suspender, no que diz respeito as armas de fogo adquiridas
antes de 14 de setembro de 2018, a obrigagdo de declarar as armas de fogo classificadas

nos pontos 5, 6 ou 7 da categoria C até 14 de marco de 2021.
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Os armeiros, vendedores ou particulares devem informar de qualquer cessdao ou entrega de
uma arma de fogo da categoria C as autoridades do Estado-Membro em que a mesma se
tiver realizado, especificando os elementos de identificagdo do comprador e da arma de
fogo. Se o adquirente residir noutro Estado-Membro, este deve ser informado da aquisi¢ao

pelo Estado-Membro onde a mesma se tiver realizado e pelo proprio adquirente.

Se um Estado-Membro proibir ou sujeitar a autorizagao a aquisi¢ao e detengao no seu
territorio de uma arma de fogo classificada nas categorias B ou C, deve informar desse
facto os outros Estados-Membros, que o devem mencionar expressamente ao emitirem um

cartdo europeu de arma de fogo para essa arma, nos termos do artigo 17.°, n.° 2.
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Artigo 12.°

A entrega de uma arma de fogo das categorias A, B ou C a uma pessoa que nao resida no
Estado-Membro em causa ¢ permitida, desde que respeitadas as condigdes previstas nos

artigos 9.°,10.°e 11.%:

a) A um adquirente que tenha obtido a autorizagdo, nos termos do artigo 16.°, para

efetuar ele proprio a transferéncia para o seu pais de residéncia;

b) A um adquirente que apresente uma declaracdo escrita que ateste e justifique a sua
inten¢do de a deter no Estado-Membro de aquisi¢do, desde que preencha nesse pais

as condicdes legais para a sua detengao.

Os Estados-Membros podem autorizar a entrega temporaria de uma arma de fogo em

condicoes a determinar.
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Artigo 13.°

O regime de aquisicao e detencao de munigdes € idéntico ao da detencdo das armas de fogo

a que se destinam.

A aquisi¢ao de carregadores para armas de fogo semiautomaticas de percussao central, que
possam conter mais de 20 muni¢des ou mais de 10 muni¢des no caso das armas de fogo
longas, s6 deve ser autorizada para as pessoas a quem tenha sido concedida uma
autorizacdo nos termos do artigo 9.° ou a quem tenha sido confirmada, renovada ou

prorrogada uma autorizag¢ao nos termos do artigo 10.°, n.° 5.

Os armeiros ¢ os intermediarios podem recusar qualquer transagdo tendo em vista a
aquisi¢do de munic¢des completas ou de componentes de municdes, caso haja motivos
razoaveis para a considerarem suspeita devido a sua natureza ou escala, e devem

comunicar qualquer tentativa de transacao desse tipo as autoridades competentes.
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Artigo 14.°

Os Estados-Membros devem tomar medidas para impedir que os dispositivos com um
carregador que s6 sao destinados ao tiro de muni¢des sem projéteis, irritantes, outras
substancias ativas ou munigdes de pirotecnia possam ser convertidos para disparar um tiro,

uma bala ou um projétil através da agdo de um propulsor combustivel.

Os Estados-Membros devem classificar como armas de fogo os dispositivos com
carregador que so sdo destinados ao tiro de muni¢des sem projéteis, irritantes, outras
substancias ativas ou muni¢des de pirotecnia e que possam ser convertidos para disparar

um tiro, uma bala ou um projétil através da agdo de um propulsor combustivel.

A Comissao adota atos de execugdo que estabelecem as especificagdes técnicas para as
armas de alarme e de sinalizag¢do fabricadas ou importadas para a Unido apos 14 de
setembro de 2018 de modo a garantir que ndo possam ser convertidas para disparar um
tiro, uma bala ou um projétil através da agdo de um propulsor combustivel. Os referidos
atos de execucdo sdao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 20.°,

n.° 2.
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Artigo 15.°

Os Estados-Membros devem tomar medidas para que a desativacao das armas de fogo seja
verificada por uma autoridade competente, a fim de garantir que as modifica¢des efetuadas
nas armas de fogo tornam todas os seus componentes essenciais definitivamente
inoperaveis e insuscetiveis de remocao, substituicdo ou modificagdo que permitisse a arma
de fogo ser de algum modo reativada. No ambito desta verificacdo, os Estados-Membros
devem estabelecer as regras de emissdao de um certificado € de um documento que
certifique a desativagdo da arma de fogo e a aposicdo, para este efeito, de uma marca

claramente visivel na arma de fogo.

A Comissao adota atos de execugdo que estabelecem normas e técnicas de desativacao
para garantir que todos os componentes essenciais das armas de fogo foram tornados
definitivamente inoperaveis e insuscetiveis de remog¢ao, substitui¢do ou modificacdo que
permitisse a arma de fogo ser de algum modo reativada. Os referidos atos de execucao sao

adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 20.°, n.° 2.
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Os atos de execucdo a que se refere o n.° 2 ndo se aplicam as armas de fogo desativadas
antes da data da aplicacao desses atos de execugao, exceto se essas armas de fogo forem

transferidas para outro Estado-Membro ou colocadas no mercado apds essa data.

Os Estados-Membros podem notificar a Comissdo, no prazo de dois meses

apods 13 de junho de 2017, das respetivas normas e técnicas nacionais de desativagdo, que
aplicaram antes de 8 de abril de 2016, e justificar as razdes pelas quais o nivel de
seguranca assegurado por essas normas e técnicas nacionais € equivalente ao assegurado
pelas especificagdes técnicas para a desativagdo das armas de fogo constantes do anexo |
do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2403 da Comissdo**, conforme aplicavel

em 8§ de abril de 2016.

Caso os Estados-Membros notifiquem a Comissao nos termos do n.° 4, a Comissao deve, o
mais tardar 12 meses ap6s a data da notificacdo, adotar atos de execugdo que decidam se as
normas ¢ técnicas nacionais de desativagao notificadas asseguraram que as armas de fogo
fossem desativadas com um nivel de seguranca equivalente ao assegurado pelas
especificagdes técnicas para a desativagdo das armas de fogo constantes do anexo I do
Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2403, conforme aplicavel em 8 de abril de 2016. Os
referidos atos de execug¢do sdao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 20.°, n.° 2.

23 Re
est

gulamento de Execug¢do (UE) 2015/2403 da Comissao, de 15 de dezembro de 2015, que
abelece orientagdes comuns em matéria de normas e técnicas de desativacao a fim de

garantir a inutilizacao irreversivel das armas de fogo desativadas (JO L 333 de 19.12.2015,
p. 62).
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Até a data de aplicacdo dos atos de execugdo a que se refere o n.° 5, as armas de fogo
desativadas de acordo com as normas e técnicas nacionais de desativagdo aplicaveis antes
de 8 de abril de 2016, transferidas para outro Estado-Membro ou colocadas no mercado,
devem estar de acordo com as especifica¢des técnicas para a desativacdo das armas de fogo

constantes do anexo I do Regulamento de Execu¢do (UE) 2015/2403.

7. As armas de fogo desativadas antes de 8 de abril de 2016 de acordo com as normas e
técnicas nacionais de desativacdo que se considerou assegurarem um nivel de seguranca
equivalente ao assegurado pelas especificagdes técnicas para a desativagdo das armas de
fogo constantes do anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2403, tal como
aplicaveis em 8 de abril de 2016, devem ser consideradas armas de fogo desativadas,
incluindo se forem transferidas para outro Estado-Membro ou colocadas no mercado apos
a data de aplicacdo dos atos de execucdo a que se refere o n.° 5.
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CAPITULO 3

Formalidades exigidas para a circulacao de armas na Uniao

Artigo 16.°

1. Sem prejuizo do artigo 17.°, as armas de fogo s6 podem ser transferidas de um
Estado-Membro para outro de acordo com o processo previsto no presente artigo. Esse
procedimento ¢ igualmente aplicavel em caso de transferéncia de uma arma de fogo
resultante de uma venda por meio de contratos a distancia, na acec¢ao do artigo 2.°, ponto 7,

da Diretiva 2011/83/UE.
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2. No que diz respeito as transferéncias de armas de fogo para outro Estado-Membro, o
interessado comunica ao Estado-Membro em que se encontrem tais armas, antes de
qualquer expedicao:

a) O nome e endereco do vendedor ou cedente e do comprador ou adquirente ou, se for
caso disso, do proprietario;

b) O endereco do local para onde tais armas serdao enviadas ou transportadas;

¢) O namero de armas que fazem parte do envio ou do transporte;

d) Os dados que permitam a identificacdo de cada arma e ainda a indicacdo de que a
arma de fogo foi objeto de um controlo de acordo com as disposi¢des da Convengao
sobre o Reconhecimento Reciproco de Pungdes em Armas de Fogo Portateis, de 1 de
julho de 1969;

e) O meio de transferéncia;

f) A data da partida e a data prevista da chegada.

Nao € necessario comunicar as informagdes referidas nas alineas e) e f) quando se tratar de

uma transferéncia entre armeiros.
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O Estado-Membro deve analisar as condigoes de realizac¢do da transferéncia de armas de

fogo, nomeadamente no que diz respeito a seguranca.

Se o Estado-Membro autorizar essa transferéncia, deve emitir uma autorizagao contendo
todas as mengdes referidas no primeiro paragrafo. A autorizagdo deve acompanhar as
armas de fogo até ao ponto do destino; deve ser apresentada sempre que solicitado pelas

autoridades dos Estados-Membros.

No que se refere a transferéncia de armas de fogo, que ndo sejam armas de guerra,
excluidas do ambito de aplicagdo desta diretiva nos termos do artigo 2.°, n.° 2, cada Estado-
-Membro pode conceder aos armeiros o direito de efetuar transferéncias de armas de fogo a
partir do seu territdrio para um armeiro estabelecido noutro Estado-Membro sem a
autorizacdo prévia, na ace¢do do n.° 2 do presente artigo. Para o efeito, emite uma licenca
valida por um periodo maximo de trés anos que pode ser, em qualquer momento, suspensa
ou anulada mediante decisao fundamentada. As armas de fogo devem ser acompanhadas
até ao destino por um documento referente a esta licenca. Este documento deve ser

apresentado sempre que solicitado pelas autoridades dos Estados-Membros.
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Antes da data da transferéncia, os armeiros comunicam as autoridades do Estado-Membro
a partir do qual se devera efetuar a transferéncia todas as informagoes referidas no n.° 2,
primeiro paragrafo. Essas autoridades realizam inspecdes, se necessario in loco, para
verificar se existe correspondéncia entre as informagdes comunicadas pelo armeiro e as
caracteristicas efetivas da transferéncia. As informagdes devem ser comunicadas pelos

armeiros em tempo oportuno.
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Cada Estado-Membro comunica aos outros Estados-Membros a lista das armas de fogo
relativamente as quais pode ser dada, sem o seu acordo prévio, a autorizagao de

transferéncia para o seu territorio.

Estas listas de armas de fogo sdo comunicadas aos armeiros que tenham obtido uma
autorizacdo para transferir armas de fogo sem licenga prévia no ambito do procedimento

previsto no n.° 3.

Artigo 17.°

A menos que tenha sido seguido o procedimento previsto no artigo 16.°, a detengao de uma
arma de fogo durante uma viagem através de dois ou mais Estados-Membros apenas pode

ser permitida se o interessado tiver obtido a autorizagdo desses Estados-Membros.

Os Estados-Membros podem conceder esta autoriza¢do para uma ou varias viagens, por
um periodo méximo de um ano, renovavel. Estas autorizagdes sdo inscritas no cartao
europeu de arma de fogo, que o viajante deve apresentar sempre que solicitado pelas

autoridades dos Estados-Membros.
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Nao obstante o disposto no n.° 1, os cacadores e os intervenientes em reconstituigdes
histéricas, relativamente as armas de fogo classificadas na categoria C, e aos atiradores
desportivos, relativamente as armas de fogo classificadas nas categorias B ou C e as armas
de fogo classificadas na categoria A para as quais tenha sido concedida uma autoriza¢ao
nos termos do artigo 9.°, n.° 6, ou cuja autorizagao tenha sido confirmada, renovada ou

. o o C e
prorrogada nos termos do artigo 10.°, n.° 5, podem, sem a autorizacdo prévia a que se
refere o artigo 16.°, n.° 2, deter uma ou mais armas de fogo durante uma viagem através de

dois ou mais Estados-Membros, tendo em vista o exercicio das suas atividades, desde que:

a)  Possuam um cartdo europeu de arma de fogo respeitante a essa arma ou armas de

fogo; e

b)  Possam justificar as razdes da sua viagem, em especial apresentando um convite ou
outra prova das suas atividades de caga, tiro ao alvo ou reconstitui¢ao histérica no

Estado-Membro de destino.

Os Estados-Membros ndo podem fazer depender a aceitacdo do cartdo europeu de arma de

fogo do pagamento de qualquer taxa ou encargo.
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Contudo, a derrogagao referida no primeiro paragrafo do presente nimero ndo se aplica as
viagens para um Estado-Membro que, nos termos do artigo 11.°, n.° 3, proiba a aquisigao e
detencao da arma de fogo em causa ou que para ela exija uma autorizagdo. Neste caso,
deve ser aposta uma mengao expressa no cartdo europeu de arma de fogo. Os Estados-
-Membros podem igualmente recusar a aplicagdo desta derroga¢do no caso de armas de
fogo classificadas na categoria A para as quais tenha sido concedida uma autorizagao nos
termos do artigo 9.°, n.° 6, ou cuja autorizagao tenha sido confirmada, renovada ou

prorrogada nos termos do artigo 10.°, n.° 5.
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No contexto do relatdrio referido no artigo 24.°, a Comissdo, em consulta com os Estados-
-Membros, analisa igualmente os resultados da aplicagdo do terceiro paragrafo,
especialmente no que se refere as suas incidéncias na ordem publica e na seguranca

publica.

Através de acordos de reconhecimento mutuo de documentos nacionais, dois ou mais
Estados-Membros podem prever um regime mais flexivel que o previsto no presente artigo

para a circulagdo com uma arma de fogo nos respetivos territorios.

Artigo 18.°

Cada Estado-Membro deve transmitir qualquer informagao util de que disponha relativa as
transferéncias definitivas de armas de fogo ao Estado-Membro para cujo territorio a

transferéncia seja efetuada.

As informagdes que os Estados-Membros receberem em aplicagdo dos procedimentos
previstos no artigo 16.° sobre as transferéncias de armas de fogo, no artigo 10.°, n.° 2, e no
artigo 11.°, n.° 2, sobre a aquisi¢do de armas de fogo por ndo residentes sdo comunicadas
ao Estado-Membro de destino o mais tardar por ocasido da transferéncia e, se for caso

disso, aos Estados-Membros de transito, o mais tardar por ocasido da transferéncia.
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3. Para efeitos da aplicacdo eficaz da presente diretiva, os Estados-Membros procedem
regularmente a um intercambio de informagdes no ambito do grupo de contacto criado pelo
artigo 13.°, n.° 3, da Diretiva 91/477/CEE. Os Estados-Membros indicam aos outros
Estados-Membros ¢ a Comissao quais as autoridades nacionais responsaveis pela
transmissdo e rececao das informagdes e pelo cumprimento das obrigacdes estabelecidas
no artigo 16.°, n.°4, da presente diretiva.

4. As autoridades competentes dos Estados-Membros trocam informagdes, por via eletronica,
sobre as autorizacdes concedidas para a transferéncia de armas de fogo para outros
Estados-Membros e informagdes sobre as recusas de autorizagdo, tal como previsto nos
artigos 9.° e 10.°, por motivos de seguranca ou relativos a idoneidade da pessoa em causa.

5. A Comissao instaura um sistema para o intercambio de informagdes previsto no presente
artigo.

A Comissao adota atos delegados nos termos do artigo 19.°, com vista a completar a
presente diretiva, através do estabelecimento de um regime pormenorizado para o
sistematico intercambio de informacgdes por via eletronica.
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Artigo 19.°

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condicoes estabelecidas no
presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 18.°, n.° 5, é conferido a Comissao por
tempo indeterminado a contar de 13 de junho de 2017.

3. A delegacao de poderes referida no artigo 18.°, n.° 5, pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a
delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir
do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em
vigor.
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4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissao consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,
de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 18.°, n.° 5, s6 entram em vigor se nao
tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de
dois meses a contar da notificacdao do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se,
antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a
Comissao de que ndo tém objec¢des a formular. O referido prazo € prorrogavel por dois
meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 20.°

1. A Comissao ¢ assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acecao do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.
2. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.
Artigo 21.°

Os Estados-Membros adotam todas as disposi¢cdes necessarias para proibir a entrada no respetivo

territorio:

a) De uma arma de fogo, para além das situagdes previstas nos artigos 16.° ¢ 17.° e desde que

as condi¢des neles previstas sejam respeitadas;

b) De uma arma que nao seja de fogo, a menos que a legislagdo nacional do

Estados-Membros em causa o permita.
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CAPITULO 4

Disposicoes finais

Artigo 22.°

Os Estados-Membros devem reforcar os controlos da deteng¢ao de armas nas fronteiras
externas da Unido. Devem zelar em especial pela observancia do disposto no artigo 17.°
por parte dos viajantes provenientes de paises terceiros que se dirijam a outro Estado-

-Membro.

A presente diretiva ndo prejudica os controlos efetuados pelos Estados-Membros ou pelo

transportador no momento do embarque num meio de transporte.

Os Estados-Membros informam a Comissao das modalidades de realizagdo dos controlos
referidos nos n.” 1 e 2. A Comissao deve recolher essas informagdes ¢ coloca-las a

disposicao de todos os Estados-Membros.

Cada Estado-Membro comunica a Comissao as suas disposi¢des nacionais, incluindo as
alteragdes em matéria de aquisi¢do e detencao de armas, na medida em que a legislacao
nacional for mais severa que a norma minima a adotar. A Comissao transmite estas

informagdes aos outros Estados-Membros.
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Artigo 23.°

Os Estados-Membros determinam o regime das sangdes aplicaveis as violagdes das disposi¢oes
nacionais aprovadas em aplicagdo da presente diretiva e tomam todas as medidas necessarias para
garantir a aplicagdo das mesmas. As sangdes estabelecidas devem ser efetivas, proporcionadas e

dissuasivas.

Artigo 24.°

Até 14 de setembro de 2020 e, em seguida, de cinco em cinco anos, a Comissao apresenta um
relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a aplicagdo da presente diretiva, incluindo
uma avaliacdo da adequacgao das suas disposi¢des, acompanhado, se se justificar, de propostas
legislativas que digam respeito, em especial, as categorias de armas de fogo no anexo I e as
questoes relacionadas com a aplicagdo do sistema do cartdo europeu de arma de fogo, com a
marcag¢do e com o impacto de novas tecnologias, como a impressao 3D, a utilizacdo de codigos QR

e a utilizagdo da identificagdo por radiofrequéncia (RFID).
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Artigo 25.°

Os Estados-Membros comunicam & Comissao o texto das principais disposi¢oes de direito interno

que adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 26.°

A Diretiva 91/477/CEE, com a redagdo que lhe foi dada pelas diretivas referidas no anexo III,
parte A, € revogada, sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros no que respeita aos prazos

de transposi¢do para o direito interno das diretivas, indicados no anexo III, parte B.
As remissdes para a diretiva revogada devem entender-se como remissdes para a presente diretiva e
ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia que consta do anexo IV.

Artigo 27.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial

da Unido Europeia.
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Artigo 28.°
Os Estados-Membros sao os destinatarios da presente diretiva.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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ANEXO 1
L Na acegao da presente diretiva, entende-se por «armasy:
— qualquer arma de fogo, tal como definida no artigo 1.°,
— as «armas nao de fogo» tal como s@o definidas pelas legislagdes nacionais.

IL Para efeitos da presente diretiva, as armas de fogo sao classificadas nas seguintes

categorias:

Categoria A — Armas de fogo proibidas

1. Equipamentos e meios de lancamento militares com efeito explosivo.

2. Armas de fogo automaticas.

3. Armas de fogo camufladas sob a forma de outro objeto.

4. Munig¢des com balas perfurantes, explosivas ou incendiarias, bem como os projéteis para

essas munigdes.

5. Munigdes para pistolas e revolveres com os respectivos projéteis expansivos, bem como os

mesmos projéteis, exceto no que se refere as armas de caca ou de tiro com mira para as

pessoas habilitadas a utiliza-las.
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Armas de fogo automaticas convertidas em armas de fogo semiautomaticas, sem prejuizo

do artigo 10.°, n.° 5.

7. Qualquer das seguintes armas de fogo semiautomaticas, de percussao central:
a)  Armas de fogo curtas que permitam disparar mais de 21 munigdes sem recarga, se:
1)  um carregador com capacidade para mais de 20 munigdes fizer parte da arma
de fogo, ou
i1)  um carregador amovivel com capacidade para mais de 20 munigdes estiver
inserido na arma de fogo;
b)  Armas de fogo longas que permitam disparar mais de 11 muni¢des sem recarga, se:
1)  um carregador com capacidade para mais de 10 munig¢des fizer parte da arma,
ou
ii)  um carregador amovivel com capacidade para mais de 10 munigdes estiver
inserido na arma de fogo.
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Armas de fogo longas semiautomaticas, ou seja, armas de fogo originalmente concebidas
para disparar a partir do ombro, suscetiveis de ser reduzidas a um comprimento inferior
a 60 cm sem perda de funcionalidades através de uma coronha rebativel ou telescopica ou

de uma coronha que possa ser removida sem utilizar ferramentas.

Qualquer arma de fogo desta categoria convertida para disparar munig¢des sem projétil,
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos de pirotecnia, ou apds ter sido convertida

numa arma de alarme ou de salva.
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Categoria B— Armas de fogo sujeitas a autoriza¢do

1. Armas de fogo curtas de repetigao.

2. Armas de fogo curtas de tiro a tiro, de percussao central.

3. Armas de fogo curtas de tiro a tiro de percussdo anelar cujo comprimento total seja inferior
a28 cm.

4. Armas de fogo longas semiautomaticas cujo carregador e cuja cdmara podem conter mais
de trés municdes no caso de armas de fogo de percussdo anular, e mais de trés mas menos
de doze munigdes, no caso de armas de fogo de percussdo central.

5. Armas de fogo curtas semiautomaticas ndo enumeradas no ponto 7, alinea a),
da categoria A.
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6. Armas de fogo longas semiautomaticas enumeradas no ponto 7, alinea b), da categoria A
cujo carregador e cuja camara ndo podem conter mais de trés munig¢des, com carregador
amovivel ou sem garantia de que nao possam ser convertidas, através de ferramentas
comuns, em armas cujo carregador e cuja camara podem conter mais de trés munigoes.

7. Armas de fogo longas de repeticdo e semiautomaticas, de cano liso, em que este ndo
exceda 60 cm de comprimento.

8. Qualquer arma de fogo desta categoria convertida para disparar munigdes sem projétil,
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos de pirotecnia, ou apds ter sido convertida
numa arma de alarme ou de salva.

0. Armas de fogo semiautomaticas para uso civil com a aparéncia de armas de fogo
automaticas ndo enumeradas nos pontos 6, 7 ou 8 da categoria A.
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Categoria C — Armas de fogo e armas sujeitas a declaragdo

1. Armas de fogo longas de repeticdo ndo enumeradas no ponto 7 da categoria B.

2. Armas de fogo longas de tiro a tiro, de cano estriado.

3. Armas de fogo longas semiautomaticas ndo enumeradas nas categorias A ou B.

4. Armas de fogo curtas de tiro a tiro de percussdo anelar cujo comprimento total ndo seja
inferior a 28 cm.

5. Qualquer arma de fogo desta categoria convertida para disparar munig¢des sem projétil,
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos de pirotecnia, ou apds ter sido convertida
numa arma de alarme ou de salva.

6. As armas de fogo classificadas nas categorias A ou B ou na presente categoria que tenham
sido desativadas nos termos do Regulamento de Execucgdo (UE) 2015/2403.

7. Armas de fogo longas de tiro a tiro de cano liso colocadas no mercado em ou apo6s
14 de setembro de 2018.
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1. Para efeitos do presente anexo, os objetos que correspondem a defini¢ao de «armas de
fogo» nao sao incluidos nessa definigao se:

a)  Tiverem sido concebidos para fins de alarme, sinalizagdo, salvamento, abate, pesca
com arpdo ou para fins industriais ou técnicos, € s6 possam ser utilizados para o fim
declarado;

b)  Forem considerados armas antigas, nao tiverem sido incluidos nas categorias
constantes da parte II e respeitarem a legislagdo nacional.

Enquanto nao existir coordenagdo a nivel da Unido, os Estados-Membros podem aplicar a

sua legislagdo nacional as armas de fogo constantes da presente parte.
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IV. Na acecdo do presente anexo, entende-se por:

a)  «Arma de fogo curtay uma arma de fogo cujo cano nao exceda 30 centimetros ou
cujo comprimento total ndo exceda 60 centimetros;

b)  «Arma de fogo longa» qualquer arma de fogo com exclusao das armas de fogo
curtas;

c)  «Arma automatica» uma arma de fogo que apds cada disparo se recarregue
automaticamente e que, mediante uma unica pressao do gatilho, possa fazer uma
rajada de varios disparos;

d)  «Arma semiautomatica» uma arma de fogo que ap6s cada disparo se recarregue
automaticamente e que nao possa, mediante uma Unica pressao no gatilho, fazer mais
de um tnico disparo;
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e) «Arma de repeticdo» uma arma de fogo que, apos cada disparo, seja recarregada
manualmente mediante a introdu¢do no cano de um cartucho retirado de um depdsito e
transportado através de um mecanismo;

f) «Arma de tiro a tiro» uma arma de fogo sem depdsito, que seja carregada antes de cada
disparo mediante a introdu¢do manual do cartucho na camara ou no compartimento
previsto para o efeito a entrada do cano;

g) «Munigao de balas perfurantes» municao para uso militar com bala blindada de nucleo
duro perfurante;

h) «Munig¢ao de balas explosivas» muni¢ao para uso militar com bala contendo uma carga
que explode na altura do impacte;

1) «Municgao de balas incendiarias» munic¢ao para uso militar com bala contendo uma mistura
quimica que se inflama em contacto com o ar ou na altura do impacte.
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ANEXO IT

CARTAO EUROPEU DE ARMA DE FOGO

O cartdo inclui as seguintes secgdes:

a) Identificac¢ao do detentor;

b) Identificacdao da arma ou das armas de fogo, incluindo a meng¢ao da categoria, na ace¢do da
presente diretiva;

C) Periodo de validade do cartdo;

d) Seccdo reservada as indicagdes do Estado-Membro que emitiu o cartdo (natureza e
referéncias das autorizacdes, etc.);

e) Seccdo reservada as indicagdes dos outros Estados-Membros (autorizacdo de entrada, etc.);
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As mencoes:

«O direito de efetuar uma viagem para outro Estado-Membro com uma ou mais armas
classificadas nas categorias A, B ou C mencionadas no presente cartao fica sujeito a uma
ou mais autorizagdes prévias correspondentes do Estado-Membro visitado. Essas

autorizagdes podem ser inscritas no cartdo.

A autorizacao prévia acima referida nao ¢ necessaria, em principio, para efetuar uma

viagem com uma arma de fogo classificada na categoria C para a pratica de atividades de
caca ou de reconstitui¢do histoérica, ou com uma arma de fogo classificada nas categorias
A, B ou C para a pratica de tiro desportivo, desde que o viajante esteja na posse do cartao

da arma e possa estabelecer a razdo da viagem.»

Caso um Estado-Membro tenha informado os outros Estados-Membros, nos termos do
artigo 11.°, n.° 3, de que a detencdo de certas armas de fogo classificadas nas categorias B

ou C ¢ proibida ou esta sujeita a autorizacdo, deve ser aditada uma das seguintes mengdes:

«A viagem para ... [Estado(s) em causa] com a arma de fogo ... (identificacdo da arma) ¢

proibida.»

«A viagem para ... [Estado(s) em causa] com a arma de fogo ... (identificagdo da arma)

fica sujeita a autorizacdo.»
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ANEXO IIT
Parte A

Diretivas revogadas com a lista das suas alteracoes sucessivas

(referidas no artigo 26.°)
Diretiva do Conselho 91/477/CEE (JOL 256 de 13.9.1991, p. 51)

Diretiva 2008/51/CE do Parlamento Europeu e (JOL 179 de 8.7.2008, p. 5)
do Conselho

Diretiva (UE) 2017/853 do Parlamento Europeu  (JO L 137 de 24.5.2017, p. 22)

e do Conselho

Parte B

Prazos de transposicao para o direito interno

(referidos no artigo 26.°)

Diretiva Prazo de transposi¢ao
91/477/CEE 31 de dezembro de 1992
2008/51/CE 28 de julho de 2010

(UE) 2017/853 14 de setembro de 2018

24 No entanto, nos termos do artigo 2.°, n.° 2, da Diretiva (UE) 2017/853, «Ndo obstante o n.° 1
do presente artigo, os Estados-Membros poem em vigor as disposi¢oes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento ao artigo 4., n.* 3 e 4,
da Diretiva 91/477/CEE, com a redagdo que lhe foi dada pela presente diretiva, até 14 de
dezembro de 2019.»
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ANEXO IV

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Diretiva 91/477/CEE

Presente diretiva

Artigo 1.°

Artigo 2.°

Artigo 3.°

Artigo 4.°,n. 1 e2

Artigo 4.°, n.° 2-A

Artigo 4.°,n.° 3

Artigo 4.°,n.° 4

Artigo 4.°,n.°5

Artigo 4.°-A

Artigo 5.°

Artigo 5.°-A

Artigo 5.°-B

Artigo 6.°

Artigo 7.°,n.* 1 a 4

Artigo 7.°, n.° 4-A

Artigo 7.°,n.° 5

Artigo 8.°, n.° 1, primeiro paragrafo
Artigo 8.°, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 8.°,n.*2 e 3

Artigo 9.° n.° 1, parte introdutdria
Artigo 9.°, n.° 1, primeiro travessao

Artigo 9.°, n.° 1, segundo travessao

Artigo 1.°

Artigo 2.°

Artigo 3.°

Artigo 4.°,n.% 1e2

Artigo 4.°,n.° 3

Artigo 4.°,n.° 4

Artigo 4.°,n.° 5

Artigo 4.°,n.° 6

Artigo 5.°

Artigo 6.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 10.°,n.* 1 a4

Artigo 10.°,n.° 5

Artigo 10.°, n.° 6

Artigo 11.°, n.° 1, primeiro paragrafo
Artigo 11.°, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 11.°n.%2¢3

Artigo 12.°, n.° 1, parte introdutoria
Artigo 12.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 12.°, n.° 1, alinea b)
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Artigo 9.°,n.° 2
Artigo 10.°
Artigo 10.°-A
Artigo 10.°-B
Artigo 11.°,n.° 1

Artigo 11.° n.° 2, primeiro paragrafo,
parte introdutdria

Artigo 11.° n.° 2, primeiro paragrafo,
primeiro travessao

Artigo 11.° n.° 2, primeiro paragrafo,
segundo travessao

Artigo 11.° n.° 2, primeiro paragrafo, terceiro
travessao

Artigo 11.° n.° 2, primeiro paragrafo,
quarto travessao

Artigo 11.° n.° 2, primeiro paragrafo,
quinto travessao

Artigo 11.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
sexto travessao

Artigo 11.°, n.° 2, segundo, terceiro e
quarto paragrafos

Artigo 11.°,n.*3 e 4

Artigo 12.°

Artigo 13.°

Artigo 13.°-A

Artigo 13.°-B

Artigo 14.° parte introdutoria
Artigo 14.°, primeiro travessao

Artigo 14.°, segundo travessao

Artigo 12.°,n.°2
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°,n.° 1

Artigo 16.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
parte introdutdria

Artigo 16.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 16.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea b)

Artigo 16.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea c)

Artigo 16.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea d)

Artigo 16.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea e)

Artigo 16.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea f)

Artigo 16.°, n.° 2, segundo, terceiro e
quarto paragrafos

Artigo 16.°, n.*3 e 4

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 21.° parte introdutoria
Artigo 21.° alinea a)

Artigo 21.° alinea b)

Artigo 15.° Artigo 22.°
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Artigo 16.° Artigo 23.°

Artigo 17.° Artigo 24.°

Artigo 18.° —

— Artigos 25.°,26.°¢ 27.°

Artigo 19.° Artigo 28.°

Anexo | Anexo |

Anexo II Anexo II

- Anexo III

— Anexo IV
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	II. VOTAÇÃO
	O texto aprovado e a resolução legislativa de 9 de fevereiro de 2021 constituem a posição do Parlamento Europeu em primeira leitura ; corresponde ao que tinha sido acordado durante os contactos informais supramencionados.
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	I. Na aceção da presente diretiva, entende-se por «armas»:
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	– as «armas não de fogo» tal como são definidas pelas legislações nacionais.
	II. Para efeitos da presente diretiva, as armas de fogo são classificadas nas seguintes categorias:

	Categoria A — Armas de fogo proibidas
	Categoria B — Armas de fogo sujeitas a autorização
	Categoria C — Armas de fogo e armas sujeitas a declaração
	III. Para efeitos do presente anexo, os objetos que correspondem à definição de «armas de fogo» não são incluídos nessa definição se:
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